
Hodnotiaca správa 
pracovnej skupiny AK 

vo veci posúdenia spôsobilosti vysokej školy uskutočňovať študijný program 

podľa § 82 ods. 2 písm. a)  

 

 

Číslo žiadosti: 249_16/AK    NŠP      

Žiadajúca vysoká škola  

(aj pracovisko, kde sa ŠP 

 bude uskutočňovať): 

Univerzita Komenského v Bratislave 

Filozofická fakulta 

Predseda pracovnej skupiny: Vladimír Patráš 

Pracovná skupina (názov): PS pre OV 2 humanitné vedy 

 

V žiadosti sa požaduje posúdenie spôsobilosti uskutočňovať študijný program: 

Názov ŠP 
Číslo a názov ŠO        

(v súlade so SŠO) 
Stupeň Forma 

Štandardná 

dĺžka  

štúdia 

Jazyk 

uskutočňov. 

Akademický  

titul 

Editorstvo 

a vydavateľská 

prax (maďarský 

jazyk)  

– informačné 

štúdiá 

7366 neslovanské 

jazyky a literatúra   

7212 knižnično-

informačné štúdiá  

prvý denná 3 roky 

1. 

maďarský 

jazyk 

2. 

slovenský 

jazyk 

Bc. 

 

 

Posúdenie žiadosti: 

A1  

Splnené:  

Participujúce pracoviská preukazujú kontinuálnu výskumnú činnosť na národnej i medzinárodnej 

úrovni, čomu zodpovedajú aj publikačné výstupy a ohlasy na vedeckovýskumnú činnosť. Tvoriví 

zamestnanci dokumentujú nepretržitú vedeckovýskumnú činnosť v problematike študijných odbo-

rov pravidelným získavaním výskumných grantov na riešenie výskumných a kultúrno-

edukačných úloh (APVV, VEGA, KEGA). Grantové projekty sú v agentúrnych súťažiach obvyk-

le úspešné najmä pre ich internacionálne trajektórie a teoreticko-metodologickú bázu a prinášajú 

do uvedeného prostredia nezanedbateľné výsledky. Udržateľnosť tohto trendu dokumentujú aktu-

álne vedecké projekty. Medzinárodný rozmer výskumu ako odraz rozvinutej inštitucionálnej spo-

lupráce a jeho akceptovanosť v medzinárodných podmienkach je argumentovaná kontinuálnou 

publikačnou činnosťou všetkých tvorivých zamestnancov v participujúcich študijných odboroch, 

ktorá je na konkurencieschopnej kvalitatívnej úrovni. Pracoviská tak adekvátne reagujú na nové 

poznatky a výzvy v daných odboroch a začleňujú ich do poskytovaného vzdelávania v rámci po-

skytovaného študijného programu. 

Katedra knižničnej a informačnej vedy každoročne vydáva recenzovaný vedecký zborník Kniž-

ničná a informačná veda, v ktorom publikujú významní zahraniční a domáci odborníci; dosiaľ 

vyšlo 25 čísel. Katedra spolupracuje v rámci programu ERASMUS s partnerskými katedrami  

v Českej republike (Brno, Opava, Praha), Slovinsku (Ľubľana), Poľsku (Vroclav, Gdansk, Varša-

va). V uplynulých rokoch katedra usporiadala niekoľko medzinárodných aj domácich konferencií 

a seminárov – seminár Informačné stratégie (2010), medzinárodnú konferenciu Information eco-

logy and libraries (2011; vydaný zborník Information ecology and libraries, 2011), v rokoch 2013 

metodologické medzinárodné semináre Informačné interakcie I. a II. 

 

A2  

Splnené: 

Vysoká škola má knižnicu a študovňu s možnosťou prezenčného prístupu k základnej študijnej 

literatúre pre študijný program. Knižničné služby na fakulte zabezpečuje Ústredná knižnica FiF 

UK, ktorá je najväčším knižnično-informačným pracoviskom na univerzite, čitatelia majú k dis-
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pozícii centrálnu požičovňu, študovňu a čitáreň časopisov. V roku 2009 sa uskutočnila moderni-

zácia priestorov, zvýšil sa počet študijných miest v študovni na 64, výrazne sa rozšíril príručný 

fond určený na prezenčné štúdium (na 9 000 kníh). Všetky čitateľské priestory sú vybavené wifi 

pripojením a samoobslužnými kopírovacími strojmi. Stav knižničného fondu z r. 2013 predstavu-

je 430 000 knižničných jednotiek; ročný prírastok je 7 – 9 tisíc knižných jednotiek. Knižnica odo-

berá 406 titulov časopisov, študenti majú prístup k cca 79 500 titulov elektronických časopisov a 

kníh. Pedagógovia i študenti využívajú aj externé informačné zdroje Akademickej knižnice UK. 

Knižničné služby pre  študijný program editorstvo a vydavateľská prax (maďarský jazyk) v 1. 

stupni okrem Ústrednej knižnice FiF UK zabezpečuje aj príručná knižnica Katedry maďarského 

jazyka a literatúry, t. j. pracoviska, ktoré realizuje študijný program. Súčasťou knižnice je i štu-

dovňa s internetovým pripojením a možnosťou priameho zapožičania časopisov a kníh. Stav 

knižničného fondu katedry je približne 10 000 knižničných jednotiek. Ročný prírastok sa pohybu-

je v rozpätí 50 – 60 knižničných jednotiek. Knižnica odoberá 8 titulov odborných (jazykoved-

ných a literárnovedných) časopisov. 

Katedra knižničnej a informačnej vedy má k dispozícii na potreby realizácie študijných progra-

mov jednu štandardnú učebňu na prednášky a semináre s projektorom a 10 notebookmi pripoje-

nými na internet a špecializovanú počítačovú učebňu, ktorá je vybavená 13 počítačmi 

s pripojením na internet, interaktívnou tabuľou a softvérovým vybavením potrebným na výučbu 

predmetov praktického, technologického charakteru (vyhľadávanie informácií, desk-top publis-

hing, optimalizácia webových stránok atď.) Okrem toho je pre pracovníkov a doktorandov 

k dispozícii ďalších 12 počítačov a notebookov na realizáciu výskumu i bežných administratívno-

technických úloh. V čiastkovej knižnici Katedry knižničnej a informačnej vedy sú uložené okrem 

knižného fondu aj zviazané diplomové a bakalárske práce obhájené na katedre v celej retrospektí-

ve, čo predstavuje 1569 diplomových prác a 171 bakalárskych prác. 

 

A3  

Splnené:  

Študijný program má primeranú štruktúru vysokoškolských učiteľov v pracovnom pomere na 

ustanovený týždenný pracovný čas, personálne obsadenie a charakteristika garanta vychádza z 

vytýčeného zamerania študijného programu, profilu jeho absolventa a poslania fakulty. 

 pomer pedagógovia (profesori + docenti + PhD.) : študenti (v dennej forme štúdia) = 0,6 

 prednášajú celkovo 4 profesori, 4 docenti, 7 odborní asistenti s PhD. – spolu 15    

 na pracovisku pôsobí aj 1 výskumný pracovník. 

 

Minimálna podmienka pôsobenia, udržiavania kvality a preukázateľného rozvíjania: 

 
prof./doc. 1 

meno, priezvisko István LANSTYÁK tituly prof. PhDr., PhD.  

rok narodenia 1959 (pred 31. 8.) 

funkčné miesto  

v odbore 

neslovanské jazyky a literatúra (profesor) 

 

habilitácia v odbore moderná neslovanská filológia rok 1999 

inaugurácia v odbore všeobecná jazykoveda rok 2011 

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

prof./doc. 2 

meno, priezvisko Ondrej MÉSZÁROS  tituly prof. PhDr., CSc. 

rok narodenia 1949 (pred 31. 8.) 

funkčné miesto  

v odbore 

neslovanské jazyky a literatúra (profesor) 

habilitácia v odbore teória a dejiny maďarskej literatúry rok 1995 

inaugurácia v odbore  moderná neslovanská filológia rok 2000 

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

prof./.doc. 3 

meno, priezvisko Katarína MISADOVÁ  tituly doc. Mgr., PhD.  

rok narodenia 1961 (pred 31. 8.) 
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funkčné miesto  

v odbore 

neslovanské jazyky a literatúra (docent) 

habilitácia v odbore všeobecná jazykoveda rok 2011 

inaugurácia v odbore  rok  

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

  

 
prof./doc. 1 

meno, priezvisko Pavel RANKOV tituly doc. PhDr., PhD. 

rok narodenia 1964 

funkčné miesto  

v odbore 

knižnično-informačné štúdiá (docent) 

habilitácia v odbore knižnično-informačné štúdiá rok 2007 

inaugurácia v odbore  rok  

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

prof./doc. 2 

meno, priezvisko Jela STEINEROVÁ tituly prof. PhDr., PhD. 

rok narodenia 1961 

funkčné miesto  

v odbore 

 knižnično-informačné štúdiá (profesor)  

habilitácia v odbore knižničná a informačná veda rok 1997 

inaugurácia v odbore  knižnično-informačné štúdiá rok 2009 

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

prof./.doc. 3 

meno, priezvisko Jaroslav ŠUŠOL tituly prof. PhDr., CSc. 

rok narodenia 1963 

funkčné miesto  

v odbore 

knižnično-informačné štúdiá (profesor) 

habilitácia v odbore knižnično-informačné štúdiá rok 2003 

inaugurácia v odbore knižnično-informačné štúdiá rok 2010 

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

  
 

A4  

Splnené: 

Ide o nový  študijný program. Vzhľadom na personálne kapacity a vekové a odborné zloženie 

členov katedier jestvuje predpoklad plnenia a udržiteľnosti stanovených kritérií KSP A-4. 

Na vypracovávanie záverečných prác majú študenti veľmi dobré materiálno-technické podmien-

ky; venujú sa im erudovaní a kompetentní školitelia. Vysoká škola sa aktívne stavia 

k požiadavkám prispôsobiť vysokoškolské vzdelávanie 1. stupňa potrebám praxe. 

Uvedený počet záverečných prác v posudzovanom stupni v jednom akademickom roku: 16. 

Uvedený počet vedúcich záverečných prác: 15. 

 

A5 

Splnené: 

Pravidlá na zostavovanie skúšobných komisií na vykonanie štátnych skúšok na FiF UK sa riadia 

ustanoveniami Zákona č. 131/2002 Z. z. o VŠ a ustanoveniami Študijného poriadku UK a Študij-

ného poriadku FiF UK. Dekan fakulty určuje v súlade so zákonom o vysokých školách (§ 63 ods. 

4) zloženie komisie z osôb oprávnených skúšať. Komisia má najmenej 4 členov. Predseda komi-

sie je vysokoškolský učiteľ pôsobiaci vo funkcii profesora alebo docenta zaradený na príslušnej 

fakulte a fakultnom pracovisku realizujúcom študijný program. Komisia je uznášaniaschopná, ak 

je prítomný jej predseda a aspoň 2 ďalší členovia. 

Členovia komisií pre štátne skúšky spĺňajúci kritériá podľa § 63, ods. 3 a 4 zákona nie sú schva-

ľovaní vedeckou radou fakulty (učitelia pôsobiaci vo funkcii profesora a docenta v prípade rigo-

róznych skúšok a štátnych skúšok v magisterských a bakalárskych študijných programoch a učite-

lia pôsobiaci vo funkcii odborného asistenta v prípade komisií pre bakalárske študijné programy). 

Vedeckou radou však musia byť schválení všetci členovia komisií pre štátne skúšky v magister-
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ských študijných programoch a rigorózne skúšky, ktorí pôsobia vo funkciách odborných asisten-

tov (s PhD.), príp. ak ide o ďalších odborníkov. 

A6  

Splnené: 

Garant za editorstvo a vydavateľskú prax 
meno, priezvisko István LANSTYÁK tituly prof. PhDr., PhD. 
rok narodenia 1959 (pred 31. 8.) 
funkčné miesto  

v odbore 
neslovanské jazyky a literatúra (profesor) 

habilitácia v odbore moderná neslovanská filológia rok 1999 

inaugurácia v odbore všeobecná jazykoveda rok 2011 
prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

Podmienky vyžadované pri výberovom konaní boli splnené áno 

Garantuje študijný program na inej vysokej škole nie 

Pracuje pre inú vysokú školu v pozícii rektora, prorektora, dekana, prodekana, 

vedúceho zamestnanca (§ 14 a 32 zákona) alebo vykonáva obdobnú prácu pre 

vysokú školu v zahraničí 

nie 

 

 

 Prehľad výstupov 

 Celkovo 
Za posledných 

šesť rokov 

Počet výstupov evidovaných  

vo Web of Science alebo Scopus 
4 1 

Počet výstupov kategórie A 38 10 

Počet výstupov kategórie B 43 23 

Počet citácií Web of Science alebo Scopus, 

v umeleckých študijných odboroch počet 

ohlasov v kategórii A 

4 1 

Počet projektov získaných na financovanie 

výskumu, tvorby 
41 17 

Počet pozvaných prednášok na medzinárod-

nej/národnej úrovni 
9/1 4/1 

Najvýznamnejšie publikované vedecké práce, verejne realizované alebo prezentované 

umelecké diela a výkony. Maximálne  päť. 

1. 
AAA LANSTYÁK, István: A magyar nyelv Szlovákiában. - Budapest : Osiris, 2000. - 368 s. 

ISBN 963-379-827-2 

2. 
AAB LANSTYÁK, István - SZABÓMIHÁLY, Gizella: Magyar nyelvhasználat, iskola, kétnyelvűség = 

Používanie maďarského jazyka, škola, bilingvizmus. - 1. vyd. - Bratislava : Kalligram, 1997. - 181 

s. ISBN 80-7149-173-X 

3. 
AAB LANSTYÁK, István - SZABÓMIHÁLY, Gizella: Magyar nyelvtervezés Szlovákiában : tanul-

mányok és dokumentumok. - 1. vyd. - Bratislava : Kalligram, 2002. - 304 s. ISBN 80-7149-511-5 

4. 
ADC LANSTYÁK, István: Maďarčina na Slovensku : štúdia z variačnej sociolingvistiky. In: 

Sociologický časopis. - Roč. 38, č. 4 (2002), s. 409-427 

5. 
BAB LANSTYÁK, István: Nyelvből nyelvbe : tanulmányok a szókölcsönzésről, kódváltásról és for-

dításról. - Bratislava : Kalligram, 2006. - 258 s. ISBN 80-7149-814-9 

 

Garant za informačné štúdiá 

Meno, priezvisko Pavel RANKOV tituly doc., PhDr., PhD. 

rok narodenia 1964 (pred 31. 8.) 

funkčné miesto 

v odbore 
knižnično-informačné štúdiá (docent) 

habilitácia v odbore knižnično-informačné štúdiá rok 2007 

inaugurácia v odbore  rok  

pracovný úväzok na ustanovený týždenný pracovný čas 37, 5 h 
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Podmienky vyžadované pri výberovom konaní boli splnené áno 

Garantuje študijný program na inej vysokej škole nie 

Pracuje pre inú vysokú školu v pozícii rektora, prorektora, dekana, prodekana, 

vedúceho zamestnanca (§ 14 a 32 zákona) alebo vykonáva obdobnú prácu pre 

vysokú školu v zahraničí 

nie 

Prehľad výstupov 

 Celkovo Za posledných šesť rokov 

Počet výstupov evidovaných 

vo Web of Science  

alebo Scopus 

3 1 

Počet výstupov kategórie A 5 1 

Počet výstupov kategórie B 29 6 

Počet citácií Web of Science 

alebo Scopus, v umeleckých 

študijných odboroch počet 

ohlasov v kategórii A 

5 4 

Počet projektov získaných  

na financovanie výskumu, 

tvorby 

2 2 

Počet pozvaných prednášok 

na medzinárodnej/národnej 

úrovni 

4/3 3/2 

IV.2 Najvýznamnejšie publikované vedecké práce, verejne realizované alebo prezentované ume-

lecké diela a výkony. Maximálne  päť. 

1. 
BAB RANKOV, P. - VALČEK, P.: Čítanie 2003 : výskum súčasného stavu a úrovne čítania v SR. - 

1. vyd. - Bratislava : Literárne informačné centrum, 2003. - 82 s. 

2. 
BAB RANKOV, P. - VALČEK, P.: Čítanie 2005 : kultúrny profil detského čitateľa. - 1. vyd. - 

Bratislava : Literárne informačné centrum, 2005. - 84 s. ISBN 80-89222-01-3. 

3. 
AAB RANKOV, P.:  Informačná spoločnosť : perspektívy, problémy, paradoxy. - 1. vyd. - Levice : 

LCA, 2006. - 254 s. ISBN 80-89129-91-9. 

4. 
ADD RANKOV, P.: Televízia v literárnej komunikácii - sprostredkovateľ, regulátor a „gatekeeper“ 

In: Sociológia. - Roč. 29, č. 4 (1997), s. 427-436. 

5. 
ADE RANKOV, P.: Verejné a súkromné v komunikácii: blog ako príklad aktuálnych zmien. In: 

Sociální studia. - Roč. 6, č. 2 (2009), s. 15-35. 

  
 

B1  

Splnené:  

Štruktúra ŠP z pohľadu kreditov: 

Celkový počet kreditov na riadne skončenie štúdia: 180. 

Počet kreditov za povinné predmety, ktorý je potrebný na riadne skončenie štúdia: spolu 112, 

jadro: 102. 

Počet kreditov za povinne voliteľné predmety: minimum 60, maximum 82,  jadro = 72. 

Celkový počet kreditov za jadro študijného odboru: 174 (91 %). 

 

B2  

Splnené: 

Študijný program napĺňa zámer na získanie potrebných teoretických vedomostí aj praktických 

zručností, takisto aj na zvládnutie ich uplatnenia pri výkone profesie. Obsahová nadväznosť 

predmetov rovnocenne rozvíja znalosť aj praktické zručnosti v študijnom programe. 

Bakalársky študijný program je prienikom dvoch študijných odborov, neslovanskýgh jazykov a 

literatúry a knižnično-informačných štúdií. Svojou štruktúrou napĺňa opisy oboch študijných od-

borov tak, aby profil jeho absolventa zodpovedal profilu absolventa bakalárskeho stupňa týchto 

odborov. 

 

B3  
Splnené: 

Navrhnutá štandardná dĺžka je v súlade s predpismi a je odôvodnená. 
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B4  
Nejde o taký prípad. 

 

B5 

Splnené: 

Ciele a organizáciu záverečnej práce upravuje Vnútorný predpis č. 12/2013 Smernica rektora UK 

a Študijný poriadok UK a FiF. Záverečná práca zabezpečuje, že študent má preukázať spôsobilosť 

v problematike študijného programu a schopnosť samostatne riešiť danú problematiku a tvorivo 

pracovať vo vyštudovanom študijnom odbore. Pri celkovom hodnotení záverečnej práce sa zo-

hľadňuje jej prínos pre daný študijný odbor v závislosti od jej charakteru a stupňa štúdia a zvlád-

nutie aplikácie teoretických východísk v praxi. Na hodnotenie záverečnej práce sa vzťahujú usta-

novenia článku 27 Študijného poriadku UK. 

 

B6  Nie je tento prípad. 

B7  Nie je tento prípad. 

B8  

Splnené: 

Požiadavky na uchádzača sú v súlade s platnými predpismi a ustanoveniami. Základným predpo-

kladom na prijatie uchádzača je zvládnutie prijímacej skúšky, proces prijímania je systémový a 

transparentný. Prijímacie skúšky sa realizujú formou písomných testov, fakulta uplatňuje model 

spoločného celofakultného testu všeobecných  študijných predpokladov zameraných na overenie 

všeobecných schopností, zručností a spôsobilostí uchádzačov o VŠ štúdium. Test je orientovaný 

na tvorivú prácu s faktmi a schopnosti postihnutia trendov a súvislostí. 

 

B9  

Splnené: 

Požiadavky na úspešné absolvovanie štúdia na FiF UK sú dostatočne selektívne, aby neumožnili 

absolvovanie študentovi, ktorý nezískal v priebehu vzdelávacieho procesu vedomosti, schopnosti 

a zručnosti na štandardnej úrovni. Vysoká škola má vypracovaný vlastný komplexný vnútorný 

systém zabezpečenia kvality vzdelávania a realizovaných činností, ktorý je garantovaný prísluš-

nými dokumentmi. Vedomosti a zručnosti študentov sú pre každý predmet pravidelne vyhodno-

cované, pričom sú stanovené kritériá a štandardy hodnotenia, rovnako sa hodnotí aj úspešnosť 

dosiahnutej kvality vedomostí a tieto výsledky sú zverejňované. Na FiF patrí medzi dôležitý ná-

stroj vnútorného systému kvality pravidelne realizovaná anonymná študentská anketa. 

 

B10 Nejde o taký prípad. 

B11  

Splnené: 

Absolvent bakalárskeho študijného programu editorstvo a vydavateľská prax – informačné štúdiá 

je pripravený prepájať vo svojej budúcej práci poznatky o vydavateľsko-edičných a publikačných 

procesoch s poznatkami o informačných procesoch v spoločnosti. Vzhľadom na výučbu paritne 

v slovenskom aj maďarskom jazyku bude schopný pracovať vo vydavateľsko-edičných 

a informačných  inštitúciách so službami určenými pre majoritu aj minoritu v rámci slovenskej 

spoločnosti. Vďaka špecifickosti štúdia môže nájsť uplatnenie v mediálnych agentúrach, 

v masmédiách, v redakciách časopisov a novín, vo vydavateľstvách kníh,  vo verejných,  štátnych 

a politických inštitúciách, v reklamných agentúrach, na oddeleniach pre styk s verejnosťou, 

v osvetových centrách, v knižniciach a pod. 

Absolvent je pripravený na zvládnutie jednotlivých rovín jazykového systému a funkčných štýlov 

maďarského jazyka. Ovláda základné postupy analýzy a interpretácie umeleckého textu, ovláda 

teóriu a prax tvorby pragmatických a literárnych textov v maďarskom jazyku a má znalosti 

z oblasti dejín, kultúry a reálií príslušnej jazykovej oblasti. Získa informácie o súčasnom stave 

literárnej a jazykovej kultúry, vrátane multimediálnej a umeleckej komunikácie vo svete i na Slo-

vensku. Oboznámi sa so základnými postupmi vybraných lingvistických a literárnovedných škôl 

a smerov, a to najmä z pragmatického hľadiska, osvojí si pojmový aparát a základné poznatky z 

oblasti jednotlivých  disciplín. Z pragmatického hľadiska ovláda jednotlivé postupy editorskej a 

vydavateľskej práce, využívania informačných zdrojov, ovláda teóriu i prax komunikácie 

s verejnosťou, editorské postupy, vydavateľské práce, základné publicistické žánre a žánre tvori-
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vého písania. Dokáže kompetentne analyzovať a vytvárať pragmatické texty a informačné médiá.  

Absolvent dokáže využívať metódy výberu, akvizície, spracovania, uchovávania, doplňovania, 

vyhľadávania, distribúcie a využívania informácií a informačných zdrojov, na využívanie teore-

tických poznatkov z organizácie poznania, informačnej analýzy, tvorby a uplatňovania informač-

nej politiky. Má schopnosť samostatne vykonávať odbornú informačnú činnosť prostredníctvom 

akýchkoľvek médií, ovláda informačné technológie, metódy a nástroje na tvorbu a budovanie 

informačných fondov, analýzu informačných potrieb, vyhľadávanie informácií, analýzu infor-

mačných zdrojov, sprostredkovanie informácií a poznatkov používateľom. 

 

 

 

Závery: 

Celkové zhodnotenie plnenia kritérií 

vrátane odôvodnenia: 

Na základe komplexného posúdenia plnenia kritérií vysoká škola 

spĺňa v čase akreditácie kritériá  uplatňované pri posudzovaní 

spôsobilosti a utvára dostačujúce predpoklady na udržanie spô-

sobilosti na štandardnú dĺžku štúdia.  

Odôvodnenie:  ide o nový študijný program. 

Návrh odporúčania ministerstvu: 
Vysoká škola je spôsobilá uskutočňovať uvedený študijný prog-

ram oprávňujúci ju udeliť jej absolventom akademický titul Bc. 

Odporúčanie vysokej škole:  

 

Zasadnutie pracovnej skupiny: 
Dňa: 

Pri elektronickom hlasovaní uviesť 

interval určený na hlasovanie  

(od – do)  

13. 11. – 16. 11. 2016 

Počet členov PS:                   -13- 

Zúčastnili sa: 

(prezenčná listina) 

Pri elektronickom hlasovaní uviesť 

počty zúčastnených               -15- 

Mária Bátorová, Jiří Fiala, Helena Hrehová, Ľudmila Jančoková, 

Miroslav Marcelli, Vladimír Patráš, Danuša Serafínová, Adam 

F. Stankowski, Stanislav Vojtko, Ján Šlosiar, Anna Zelenková, 

Tibor Žilka  

Výsledok hlasovania  

k návrhu vyjadrenia PS 
       za:   - 12 -            proti:      - 0 -          zdržal/a sa:     - 0 - 

Podpis  

predsedu pracovnej skupiny 
V. Patráš, v. r. 

 


